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Potarami per escavatore
Branch pruner for excavator
Élagueuse de branches pour excavateur
Ästen Schneider für Bagger
mod. PRA



Modello
Model
Modèle
Modelle cm cm cm cm l/min. bar qt Kg
PRA1 175 193 58 17 50-80 190-230 45-120 195

PRA2 114 166 78 17 50-80 190-230 22-50 175

La potarami per escavatore è dotata di una doppia lama affilata realizzata in materiale resistente ed antiusura. Taglia rami 
e tronchi con diametri fino a 70 mm per il taglio a verde e fino a 50mm per il taglio a secco. Un cilindro idraulico garantisce 
un movimento forte e lineare ottenendo un taglio accurato e preciso.
La macchina è realizzata con materiali e componenti di qualità molto alta. Lo studio della sua forma è stato curato nei 
minimi dettagli per garantire la massima versatilità nelle operazioni e la possibilità di variare la velocità in base alle esi-
genze dell’operatore.

The branch pruner for excavators is equipped with a double sharp blade made of durable, wear-resistant material. Cuts 
branches and logs with diameters up to 70 mm for green cutting and up to 50 mm for dry cutting. A hydraulic cylinder 
ensures a strong and linear movement resulting in an accurate and precise cut.
The machine is made of very high quality materials and components. Its shape has been studied in detail to guarantee 
maximum versatility and the possibility of varying the speed according to the operator’s needs. 

Le élagueuse de branches est équipé d’une double lame tranchante en matériau durable et résistant à l’usure qui coupe 
des branches et des bûches d’un diamètre allant jusqu’à 70 mm pour la coupe verte et jusqu’à 50 mm pour la coupe 
sèche. Un cylindre hydraulique assure un mouvement fort et linéaire, ce qui permet une coupe précise et exacte.
La machine est fabriquée avec des matériaux et des composants de très haute qualité. Sa forme a été étudiée dans les 
moindres détails pour garantir une polyvalence maximale et la possibilité de varier la vitesse en fonction des besoins de 
l’opérateur.

Die Ästen schneider für Bagger ist mit einer doppelscharfen Messer aus langlebigem, verschleißfestem Material ausgestat-
tet, die Äste und Stämme mit einem Durchmesser von bis zu 70 mm beim Grünschnitt und bis zu 50 mm beim Trocken-
schnitt schneidet. Ein Hydraulikzylinder sorgt für eine starke und lineare Bewegung, die einen genauen und präzisen 
Schnitt ermöglicht.
Die Maschine ist aus sehr hochwertigen Materialien und Komponenten gefertigt. Ihre Form wurde bis ins Detail durch-
dacht, um maximale Vielseitigkeit und die Möglichkeit zu gewährleisten, die Geschwindigkeit je nach den Bedürfnissen 
des Bedieners zu variieren.

Larghezza di lavoro
Working width
Largeur du travail
Arbeitsbreite

Larghezza della macchina
Machine’s width
Largeur de la machine
Maschinenbreite

Lunghezza della macchina
Machine’s length
Longueur de la machine
Maschinenlänge

Altezza della macchina
Machine’s height
Hauteur de la machine
Höhe der Maschine

Portata d’olio min.-max.
Oil flow min.-max.
Débit d’huile
Öldurchfluss

Pressione olio min.-max.
Oil pressure min.-max.
Pressure oil min.-max.
Öldurchfluss min.-max.

Peso dell’escavatore min.-max.
Excavator weight min.-max.
Poids de la machine min.-max.
Gewicht der Bagger min.-max.

Peso della macchina
Machine’s weight
Poids de la machine
Maschinengewicht
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